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£ CONCOURS International C.O:M.
S S du 20 au; 22 octobre: 2017
Ommneingliqus Technicité et convivialité
Girondine

Page web : http://www.aogirondine.fr

Ce concours est ouvert a tous les éleveurs — amateurs en régle pour les especes
d’oiseaux qu’ils élevent.

Lieu : Espace d’Ornon — 33140 Villenave d’Ornon (banlieue de Bordeaux)
Prendre la sortie n°18 de la rocade, direction Léognan.
La salle est située route de Léognan a 3 km de la rocade.

Calendrier :

< Inscription: avant le 10 octobre 2017. Utiliser les formulaires UOF-COM France ou
ceux téléchargeables sur le site internet de I’A.0.G. http://www.aogirondine.fr et
verser les droits d’inscription lors de votre courrier d’inscription. Inscriptions a envoyer
par courrier postal a M. Guellerin Philippe — 39 rue Guillemot - 86100
CHATELLERAULT - France — tel +33 (0) 6 81 14 30 64 ou par internet:
tresorier@ornithologies.fr

< Faire le paiement en méme temps que les inscriptions

< Cheque a libeller au nom de: ASSO AOG UOF EXPO BORDEAUX Nota: les
éleveurs étrangers pourront payer par transfert bancaire sur le compte : ASSO AOG
UOF COMPTE EXPO BORDEAUX - Crédit Mutuel - Agence CCM Chatellerault-
IBAN: FR76 1027 8364 2000 0117 4260 244 - BIC / SWIFT: CMCIFR2A

« Possibilité d’inscription en ligne par internet sur le site http://ornithonet.com. Ouverture
du site 21 septembre 2017. Votre inscription sera validée dés réception du courrier avec
le paiement a M Guellerin.

< En raison des disponibilités de matériel I’A.O.G. se réserve le droit de clore les

inscriptions lorsque les capacités limites seront atteintes.

Encagement des oiseaux : vendredi 20 octobre 2017 de 8 ha 18h

Jugements en présence des éleveurs: samedi 21 octobre 2017 de 8h30 a 15h

Inauguration : samedi 21 octobre a 19h

Ouverture au public : dimanche 22 octobre de 9ha 17h

Remise des prix : dimanche 22 octobre a partir de 14h30

Décagement : dimanche 22 octobre a partir de 17h30 — 18h par ordre d’éloignement
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C.0:M. International Championship
October 20th to,22th, 2017
Technic & Conviviality

I Qrnithologique
Girondine

Web site : http://www.aogirondine.fr

This bird show is open to all amateur birds breeders who are in order
in regard to the species of bird they breed.

Location: salle de I'Espace d’Ornon — 33140 Villenave d’Ornon (Bordeaux suburb)
Exit 18 on the highway (“rocade”/ ring). Exhibit hall is located on the road to
Léognan.

Schedule:

®,

% Championship Registration by October 7th 2015. Please use the registration forms
provided by UOF-COM France or those that can downloaded from the AOG website
http://www.aogirondine.fr. Registration fees must be sent at the same time as both you
mail and your registration form.

% Registration forms can be sent by mail to Mr. Guellerin Philippe — 39 rue Guillemot —
86100 CHATELLERAULT - France — tel +33 (0) 6 81 14 30 64 or by email :
tresorier@ornithologies.fr

¢+ All checks are to be made out in euros to: ASSO AOG UOF EXPO BORDEAUX
(Nota Bene: Foreign breeders can pay by money transfer to the bank account: ASSO
AOG UOF COMPTE EXPO BORDEAUX - Crédit Mutuel - Agence CCM
Chatellerault-IBAN: FR76 1027 8364 2000 0117 4260 244 - BIC / SWIFT:
CMCIFR2A

%+ Online registration is available on our website: http://ornithonet.com. The website will
open on 21" September 2017.

Your registration will be validated only once M. Guellerin received both your mail and
your payment.

% AOG reserves the right to close registrations when it has reached its full enrolment
capacity.

< Birds will be put in cage on Friday October, 20" from 8am until 6pm..

% Judgment with breeders’ attendance on Saturday October, 21" from 8.30am until 3pm.

< Opening ceremony: Saturday October ,21" at 7pm.

< Public opening: Sunday October 22" from 9am until 5pm.

% Prizes ceremony: Sunday October, 22 at 2.30pm.

< Birds will be moved out of their cages on Sunday October 22'", starting at 6pm. Priority

will be given to the breeders living the furthest from the exhibition location.
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\ T«  Concurso International C.O.M.
7 i3~ del |20 al/22 de octubre 2017
Técnica y buena convivencia

Amicale
Ornithologique
Girondine

Pagina web : http://www.aogirondine.fr

Este concurso se dirige a todos los criadores — aficionados en regla en lo gue se refiere
a las especies que crian

Lugar : Salén de « Espace d’Ornon » — 33140 Villenave d’Ornon (en las fueras de
Burdéos). Coger la salida n°18 de la carretera de circunvalacion. El salén esta en
laruta de Léognan.

Calendrier :

3

% Inscripcion : ante el 10 de octubre 2017. Utilizar los formularios UOF-COM France o
los que se descargan en el sitio internet de I’A.O.G. http://www.aogirondine.fr y poner
los derechos de inscripcién cuando ustedes manden vuestra carta de inscripcion. Envien
las inscripciones por correo postal al Sr. Guellerin Philippe — 39 rue Guillemot — 86100
CHATELLERAULT - France — tel +33 (0) 6 81 14 30 64 o par correo electronico :
tresorier@ornithologies.fr

« Pago en nombre de ASSO AOG UOF EXPO BORDEAUX ». Nota: los criadores
extranjeros podran pagar por transferencia bancaria en la cuenta : ASSO AOG UOF
COMPTE EXPO BORDEAUX - Crédit Mutuel - Agence CCM Chatellerault-IBAN:
FR76 1027 8364 2000 0117 4260 244 - BIC / SWIFT: CMCIFR2A

«+ Es possible las inscripciones por Internet en la pagina http://ornithonet.com Apertura
en 21 septiembre de 2017. Su inscripcion sera validada en el momento de la recepcién
del correo con el pago por el Sr. Guellerin.

< La A.O.G. se reserva el derecho de cerrar las inscripciones cuando se alcance el limite

de capacidades.

Recepcion de los pajaros : viernes 20 de octubre 2017 de 8h a 18h

Enjuiciamiento con presencia de los criadores : sabado 21 de octubre de 2017 de 8h30 a

15h

Inauguracion : sdbado 21 de octubre a las 19h

Apertura al publico : domingo 22 de octubre de las 9h a las 17h

Distribucion de los premios : domingo 22 de octubre a las 14h30

Desencajar de los pajaros : domingo 22 de octubre a partir de las 17h30 — 18h
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CONCURSO Internacional C.0.M.
do 20 a0 22 de outubro de 2017
Técnica e convivio

I Qrnithologique
Girondine

Pagina web : http://www.aogirondine.fr

Este concurso esta aberto a todos os criadores — amadores devidamente
requlamentados para as espécies gue criam.

Local : sala de I'Espace d’Ornon — 33140 Villenave d’Ornon (arredores de Bordeus)
Saida n°18 da autoestrada (rocade). A sala esta localizada na estrada de Léognan.

Calendario :

< Inscricdo: antes do dia 10 de outubro de 2017. Usar os boletins UOF-COM France ou

descarregar 0s que se encontram no site internet da A.O.G. http://www.aogirondine.fr e

proceder ao pagamento da inscricdo aquando do envio por correio da inscri¢do. Inscrigdes a

enviar por correio postal a M. Guellerin Philippe — 39 rue Guillemot - 86100

CHATELLERAULT - France — tel +33 (0) 6 81 14 30 64 ou pela internet:

tresorier@ornithologies.fr

Proceder ao pagamento no ato da inscricéo.

Cheque a emitir em nome da ASSO AOG UOF EXPO BORDEAUX. Nota: os criadores

estrangeiros poderdo pagar por transferéncia bancaria para a conta: ASSO AOG UOF

COMPTE EXPO BORDEAUX - Crédit Mutuel - Agence CCM Chatellerault-IBAN: FR76

1027 8364 2000 0117 4260 244 - BIC / SWIFT: CMCIFR2A

% Possibilidade de proceder & inscricdo diretamente na internet através do site
http://ornithonet.com Abertura do site em 21 setembro de 2017. A inscri¢do sera validada
aquando da rececdo do correio juntamente com o pagamento pelo Sr. Guellerin.

«+ Atendendo as disponibilidades materiais, a A.O.G. reserva-se o direito de fechar as inscri¢oes
assim que 0s espacos estiverem lotados.

«+ Engaiolamento dos passaros : sexta 20 de outubro de 2017 das 8 h as 18h.

< Julgamento na presenca dos criadores: sabado 21 de outubro de 2017 das 8h30 as 15h.

« Inauguragdo: sdbado 21 de outubro as 19h.

< Abertura ao publico: domindo 22 de outubro das 9h as 17h.

< Entrega dos prémios: domindo 22 de outubro a partir das 14h30.

< Desengaiolamento: domindo 22 de outubro a partir das 17h30 — 18h por ordem de
afastamento.
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Jury :

Canaris Couleurs : MM. Deyaert, Hoeks et Vion (Belgique), Balugani, Farabegoli, Margiotta (ltalie),

Eceizabarrena, Tarraga (Espagne), Walker (Angleterre), Fernandes (Portugal), MM Cotard, Chevallier,
Eude et Valdenaire (France)

Championnat d’Europe du canari jaspe : MM Grimalt (Espagne) et Lemoine (France)

Canaris de posture :M Lima (Portugal), Nottet (Belgique) et Palmieri (France)

Exotiques bec droit :MM Bugarel et Lopez (France)

Attention : pas de concours en canaris de chant ni pour les colombes, cailles et colins, ni hybrides et
faune européenne, ni psittacidé ni exotiques frugivores.

« La classification est spécifique (a télécharger sur http://www.aogirondine.fr)

% Les juges départageront les oiseaux et classeront les cing premiers oiseaux (ou stams) a
condition d’avoir obtenu le pointage minimum requis : 90 en individuel, 360 en stam. Les
décisions des juges seront sans appel.

% Le jugement se fera avec des tablettes numériques. Les fiches de jugement seront sous
format pdf et envoyées aux éleveurs ayant fourni une adresse e-mail valide (attention a
bien écrire votre adresse mail).

< Les juges pourront commentés leurs jugements immédiatement ou a I’issue des jugements.
Les éleveurs sont autorisés a assister a ces jugements mais ne devront en aucun cas
perturber ou retarder le déroulement des jugements. Un éleveur non exposant peut assister
au jugement a condition d’avoir acquitté les droits d’entrée a la journée du samedi.

« En fin d’aprés-midi et le dimanche matin les éleveurs pourront débattre avec les juges

présents.

Récompenses :
« Il sera établi un classement général aux pointages (au total sur 10 oiseaux, départage aux

oiseaux suivants en cas d’ex aequo). Les 30 premiers de ce classement général recevront
des prix spéciaux.

Il sera aussi établi un classement par spécialités = prix d’élevage au total des pointages sur
10 oiseaux (départage aux oiseaux suivants en cas d’ex-aequo). Canaris lipochromes,
canaris mélanines classiques, canaris mélanines mutations (sauf jaspes), canaris jaspes SD
et DD (club européen du jaspe), canaris postures plumes lisses, canaris postures plumes
frisées, exotiques. Les six premiers éleveurs de ces classements recevront des prix
spéciaux.

% Le Club Technique Couleurs (CTC) est partenaire de « Bordeaux 2017 ». 14 prix
d’élevage CTC par spécialité seront décernés. Le calcul se fera sur les 5 meilleurs
pointages par éleveur (adhérent ou non adhérent du CTC). Chaque gagnant recevra un
trophée CTC remis lors de la cérémonie de remise des prix. De plus une cocarde CTC sera
apposée sur la cage de I’un des cing sujets ayant été pris en compte dans le calcul du prix
d’élevage CTC par spécialité. Liste des prix d’élevage CTC : lipochromes non mosaiques,
lipochromes mosaiques, mélanines classiques (D2), Pastels (D3), Opales (D4), Ailes
Grises (D5), Satinés (D6), Phaéos (D7), Topazes (D8), Eumos (D9), Onyxs (D10), Cobalts
(D11), Jaspes SD (D12), Mognos (D13). De plus le trophée Mario Aschéri récompensera
la meilleure femelle lipochrome mosaique rouge et le trophée Francis Faure récompensera
le meilleur méle lipochrome mosaique rouge.

Le palmarés sera consultable sur le site web http://www.aogirondine.fr. Il n’y a pas de
palmarés version papier

.
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Judges :

Colored canaries : Mr Deyaert, Hoeks and Vion (Belgium), Balugani, Farabegoli and Mariotta (ltaly),
Walker (UK), Eceizabarrena and Tarraga (Spain), Fernandes (Portugal), MM Cotard, Chevallier, Eude,
Valdenaire (France)

European Championship for jaspe canary : Mr Grimalt (Spain) and Lemoine (France)

Posture canaries : Mr Lima (Portugal), Nottet (Belgium) and Palmieri (France)

Exotic birds straight beak : Mr. Bugarel and Lopez (France)

Please note : no contests for song canaries, doves, quails or colins, neither for hybrids and european
fauna, not parrots, nor exotic frugivorous.

% Classification is specific to the “Bordeaux 2017” (it can be downloaded from the AOG
website http://www.aogirondine.fr)

< The judges will decide between birds and only the top 5 birds (or stams) will be listed,
provided they obtained the minimum score of 90 (individual) or 360 (per stams). Judges
decisions will be final.

< The judgment will be made with digital tablets. The forms of judgment will be under size
(format) pdf and sent to the breeders having supplied a valid e-mail address. ('Attention to
write well your e-mail address).

% The judges will comment their decisions either instantly or at the end of the judging
session. Breeders are allowed to attend the judging but cannot, in any way, interfere or
slow down the judging process. A breeder who does not exhibit birds might attend the
judging session provided he paid the Saturday Exhibition entrance fees.

<+ At the end of the afternoon and on Sunday morning, breeders will be able to debate with
the present judges.

Awards :

< A general classification will be established based on best cumulative score over 10 birds
(or more in case of a draw between 2 breeders). The 30 first breeders of general
classification will receive special prizes.

% Avrank by bird specialty will also be established = breeders prize with the cumulative score
of 10 birds (or more in case of drawn between 2 breeders): lipochrome canaries, classic
melamine canaries, melamine mutations canaries (except jaspes), melalnines jaspes (SD
and DD), posture canaries with smooth feathers, posture canaries with curly feathers,
exotic birds The 6 first breeders of each category will receive special prizes.

% Le Club Technique Couleurs (CTC) est partenaire de « Bordeaux 2017 ». 14 prix
d’élevage CTC par spécialité seront décernés. Le calcul se fera sur les 5 meilleurs
pointages par éleveur (adhérent ou non adhérent du CTC). Chaque gagnant recevra un
trophée CTC remis lors de la cérémonie de remise des prix. De plus une cocarde CTC sera
apposée sur la caged e I’un des cing sujets ayant été pris en compte dans le calcul du prix
d’élevage CTC par spécialité. Liste des prix d’élevage CTC : lipochromes non mosaiques,
lipochromes mosaiques, mélanines classiques (D2), Pastels (D3), Opales (D4), Ailes
Grises (D5), Satinés (D6), Phaéos (D7), Topazes (D8), Eumos (D9), Onyxs (D10), Cobalts
(D11), Jaspes SD (D12), Mognos (D13). De plus le trophée Mario Aschéri récompensera
la meilleure femelle lipochrome mosaique rouge et le trophée Francis Faure récompensera
le meilleur méle lipochrome mosaique rouge.

¢+ The final results will be published on our web site : http://www.aogirondine.fr
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Los Jueces:

Canarios de colores : Sres. Deyaert, Hoeks et Vion (Belgica), Balugani, Farabegoli y Margiotta
(Italia), Walker (Englenterra), Eceizabarrena yTarraga (Espana), Fernandes (Portugal) + Sres Cotard,
Chevallier, Eude, Valdenaire (Francia)

Campeonato europeo de el canario jaspe : Sres Grimalt (Espafia) y Lemoine (Francia)

Canarios de postura : Sres Lima (Portugal), Nottet (Belgica) y Palmieri (Francia)

Ex6ticos pico recto : Sr. Bugarel y Lopez (Francia)

Cuidado : no hay concurso para canarios de canto ni codornices, ni hibridos ni fauna européa ni
psitacidos ni exéticos frugivoros.

La clasificacion es spécial Burdeos 2017 (descargable sobre la pagina internet de I’A.O0.G.).
Los jueces clasificaran los pajaros. Se clasificaran los cinco primeros pajaros (0 equipos)
siempre que se haya sacado el recuento minimo : 90 en individual, 360 en equipo. No planilla
de enjuciamento, unicamente el catalogo informatico. No se podra contestar las decisiones de
los jueces.

<+ El juicio se hara con tabletas numéricas. Las fichas de juicio estaran bajo formato pdf y
enviadas a los ganaderos que habran abastecido un correo electrénico valido. (Atencién
que escribe bien su correo electrénico).

% Los jueces podran comentar sus decisiones immediatamente o al final de las sentencias. Se
autoriza a los criadores que presencien las sentencias pero no podrdn de ninguna manera
perturbar o retrasar el proceso de las sentencias. Un criador que no expone puede presenciar
en las sentencias siempre que haya pagado el costo (forfait) del dia sabado.

% Al atardecer y el domingo por la mafiana los criadores podran debatir con los jueces

presentes.
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Premios :

%+ Se establecerd una clasificacion general (total de los recuentos sobre 10 pajaros, - se
desempatara con los pajaros siguientes en caso de ex-aequo). 30 primeiro ones desta
classificacdo geral (enfileirando) receberdo prémios especiais

% Se establecera también una clasificacion por especialidades = premio de crianza — total de
los recuentos sobre 10 péajaros — (se desempatara con los pajaros siguientes en caso de ex-
aequo). Canarios lipdcromos, canarios melanicos clasicos, canarios melanicos mutaciones,
canarios mutaciones jaspes (SD y DD), canarios postura plumas lisas, canarios postura
plumas rizadas, exoticos. Los seis primeros ganaderos de estas clasificaciones recibiran
premios especiales.

« Le Club Technique Couleurs (CTC) est partenaire de « Bordeaux 2017 ». 14 prix
d’élevage CTC par spécialité seront décernés. Le calcul se fera sur les 5 meilleurs
pointages par éleveur (adhérent ou non adhérent du CTC). Chaque gagnant recevra un
trophée CTC remis lors de la cérémonie de remise des prix. De plus une cocarde CTC sera
apposée sur la cage de I’un des cing sujets ayant été pris en compte dans le calcul du prix
d’élevage CTC par spécialité. Liste des prix d’élevage CTC : lipochromes non mosaiques,
lipochromes mosaiques, mélanines classiques (D2), Pastels (D3), Opales (D4), Ailes
Grises (D5), Satinés (D6), Phaéos (D7), Topazes (D8), Eumos (D9), Onyxs (D10), Cobalts
(D11), Jaspes SD (D12), Mognos (D13). De plus le trophée Mario Aschéri récompensera
la meilleure femelle lipochrome mosaique rouge et le trophée Francis Faure récompensera
le meilleur male lipochrome mosaique rouge.

% Palmarés, premios y clasificacion sobre el pagina web http://www.aogirondine.fr

Juri :

Canarios de Cor: MM. Deyaert, Hoeks e Vion (Bélgica), Balugani, Farabegoli e Margiotta (ltalia),
Eceizabarrena eTarraga (Espanha), Walker (Inglaterra), Fernandes (Portugal) + MM Cotard,
Chevallier, Eude e Valdenaire (Franca)

Campeonato Europeu do canario Jaspe : MM Grimalt (Espanha) e Lemoine (Franca)

Canarios de Porte:M Lima (Portugal), Nottet (Belgica) e Palmieri (Franga)

Exo6ticos bico direito :M. Bugarel e Lopez (Franga)

Atencdo : ndo ha concurso em canarios de canto, nem para as colombas, codornizes e colins, nem
hibridos e fauna europeia nem psitacideo, nem exético frugivoro.

A classificagdo é especifica (descarregar no site http://www.aogirondine.fr).

Os juizes repartirdo os passaros. Serdo classificados os cinco primeiros passaros (ou

equipas) na condicdo de terem obtido a pontuagdo minima exigida : 90 em individual, 360

em equipa. As decisdes dos juizes serdo tomadas sem recurso possivel.

< O julgament sera feito com tabletes digitais. Os cartdes de indice (formas) de julgamento
estardo debaixo de tamanho (formato) PDF e enviardo aos criadores que tém provido um
enderego de e-mail valido. ( Atengéo para escrever bem seu endereco de e-mail).

% Os juizes poderdo comentar os seus julgamentos aquando ou depois dos proprios
julgamentos. Os criadores estdo autorizados a assistir a esses julgamentos mas ndo poderao
de modo algum perturbar ou atrasar o desenrolar dos julgamentos. Um criador nédo
expositor pode assistir ao julgamento na condicao de ter pago o valor da entrada relativo ao
dia de sabado.

% No final de tarde e no domingo de manha, os criadores poderdo debater com os juizes

presentes.
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%+  Seréa estabelecido uma classificagdo general de pontuacdo (no total sobre 10 passaros,
desempate com os passaros seguintes). Os 30 primeiros criadores destas classificacd
general receberdo prémios especiais.

% Também sera estabelecida uma classificagdo por especialidades = prémio de criagdo no
total das pontuacdes sobre 10 passaros (desempate nos passaros seguintes). Canarios
lipocrémicos, canarios melanicos classicos, canarios melanicos mutacao, canarios jaspes
(SD + DD), canarios de porte frisados, exéticos. Os seis primeiros criadores destas
classificacOes receberdo prémios especiais.

< Le Club Technique Couleurs (CTC) est partenaire de « Bordeaux 2017 ». 14 prix
d’élevage CTC par spécialité seront décernés. Le calcul se fera sur les 5 meilleurs
pointages par éleveur (adhérent ou non adhérent du CTC). Chaque gagnant recevra un
trophée CTC remis lors de la cérémonie de remise des prix. De plus une cocarde CTC sera
apposée sur la caged e I’un des cing sujets ayant été pris en compte dans le calcul du prix
d’élevage CTC par spécialité. Liste des prix d’élevage CTC : lipochromes non mosaiques,
lipochromes mosaiques, mélanines classiques (D2), Pastels (D3), Opales (D4), Ailes
Grises (D5), Satinés (D6), Phaéos (D7), Topazes (D8), Eumos (D9), Onyxs (D10), Cobalts
(D11), Jaspes SD (D12), Mognos (D13). De plus le trophée Mario Aschéri récompensera
la meilleure femelle lipochrome mosaique rouge et le trophée Francis Faure récompensera
le meilleur méle lipochrome mosaique rouge.

< O palmarés podera se consultado no site web http://www.aogirondine.fr. Ndo ha palmarés

en versdo papael.
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Reéglement, formalités vétérinaires :

0
o

Ne pourront participer que des oiseaux bagués réglementairement avec une bague fermée et
au numéro de stam de I’éleveur ou de son club d’affiliation avec justificatif pour les bagues
00.

Les éleveurs frangais devront fournir une attestation de provenance (ex certificat sanitaire
global) délivré par les services vétérinaires (DDDP) de leur département, mentionnant
I’absence de maladies infectieuses et datant de moins de 10 jours. A défaut, les oiseaux ne
seront pas encagés. Les éleveurs francais ayant participé dans les 30 jours a une
manifestation internationale devront aussi fournir une attestation sur I’honneur.

Les éleveurs étrangers devront fournir les documents vétérinaires nécessaires pour une
exposition en dehors de leur pays. Ces documents doivent dater de moins de 10 jours.

Les organisateurs et le vétérinaire sanitaire se réservent le droit de refuser tous les oiseaux ne
donnant pas entiére satisfaction sanitaire.

Pour les espéces le nécessitant, il devra étre fourni un double du certificat de capacité ainsi
que I’autorisation de transport.

Le prix d’inscription au concours est fixé a 6,00 € (assurance comprise) par oiseau.

Il est compris dans le droit d’inscription une assurance annulation de 0,50 € par oiseau de
concours. Ainsi en cas d’annulation du concours, I’A.O.G. remboursera a I’éleveur ses droits
d’inscription des oiseaux de concours (apres déduction de 0,50€ par oiseau).

Un oiseau inscrit pourra étre remplacé par un oiseau concourrant dans la méme classe. En cas
d’absence d’un ou plusieurs oiseaux, les droits d’inscription ne seront pas remboursés.

Lors de la mise en cage les éleveurs veilleront a approvisionner leurs oiseaux en eau et
nourriture pour une durée de 48h. L’organisation ne sera pas tenue responsable des déces
d’oiseaux ou des vols éventuels.

Si besoin est, pour un déroulement harmonieux et efficace de la manifestation il pourra étre
demandé aux participants d’aider les organisateurs a certains moments.

Sauf avis contraire écrit par I'éleveur lors de son inscription, ses coordonnées postales,
téléphoniques et e-mail pourront étre diffusées sur le catalogue de I'exposition et tout
document relatif & I'exposition 2017. De méme I’éleveur ou I’exposant s’engage a respecter
le réglement de I’A.O.G. et autorise I’A.O.G. a utiliser son image ou celle de ses oiseaux lors
de prise de photos ou de films a I’occasion de ce concours 2017.

Tous les cas non prévus par le réeglement seront réglés par le Bureau de I'A.O.G.

Rules and veterinary formalities :

Only birds with official enclosed rings with the breeder’s stam number or his affiliated club
information will be allowed to participate. Justification documentation will be requested for
the rings started with 00.

French breeders will be requested to provide a “global sanitary certificate” delivered by the
veterinary service of their departement that acknowledge birds do not have infectious diseases.
Without such document, the birds will not be accepted in the contest.

Foreign breeders must provide the necessary veterinary documents for an overseas bird
exhibit. These documents have to date less than 10 days.

The A.O.G. organization and the veterinary surgeon have the right to refuse any bird which
they have doubts about.

For species requiring a capacity certificate, the breeders will have to provide a copy of the
certificate and a bird transportation authorization.

The European fauna birds breeders must have the breeding authorization from the originating
country.

The contest registration fee is 6,00 euros per bird.

Registration fees include a 0.5 Euros cancellation insurance per bird. Therefore, in case the
contest is cancelled, A.0.G. will pay back the registration fees for each registered bird,
deducted of the 0.5 Euros cancellation fees.

A registered bird can be replaced by another bird from the same class. In case of absence of
one or more birds the registration fees will not be reimbursed.

While the birds are transferred into their cages, the breeders will particularly pay attention to
provide enough water and seeds to their birds for the next 48 hours. The organization will not
be held responsible for the death or possible theft of any bird.

If necessary, participants might be asked for their help, by the organizer, in order to provide an
efficient and harmonious run phase during the contest.

Unless indicated by the breeder during the registration process, breeders mailing address,
phone number and email address will be listed in the Exhibition catalogue as well as any
documentation related to the 2017 contest. The breeder commits to respect the A.O.G. rules
and regulations. The breeder authorizes the A.O.G.to make use of his own picture or any of his
birds picture or movies captured during the 2017 championship edition.

All cases not foreseen by the Championship rules and regulations will be cleared and handled

by the A.O.G committee.




Reglamento, requisitos veterinarios :

Solé participaran pajaros anillados de manera reglamentaria con una anilla cerrada y con el
numero de equipo del criador o de su club de afiliacion con justificativo.

Los criadores tendran que dar un certificado sanitario oficial que mencione la ausencia de
enfermedades infecciosas. Estos documentos deben datar de menos de 10 dias. A falta de
dicho certificado, no se encajaran los pajaros.

Los organizadores y el veterinario sanitario se reservan el derecho de rechazar todos los
pajaros que no ofrezcan total satisfaccion desde el punto de vista sanitario.

Para las especies que lo necesitan, se tendrd que dar un duplicado del certificado de
capacidad pero también la autorizacion de transporte.

El precio de inscripcion al concurso es de 6 € par pajaro (4,50 euro + 0,50 euro de seguro).
Seguro obligatorio de anulacion del exposicién (0,50 € par pajaro de cuncourso). Si hay
anulacion de la exposicion I’AOG reembolsar al criador la totalidad de sus derechos de
inscripcion al concurso (Deduccién hecha 0,50 euros por ave).

Se podra sustituir un pajaro por otro que compite en la misma clase. En caso de ausencia de
un o varios pajaros, no se devolvera el importe de las inscripciones.

Durante la puesta en jaula los criadores abasteceran los pajaros en comida y agua para una
duracion de 48 horas. En caso de fallecimiento de pajaro o de posibles robos, la organizacion
declinara toda responsabilidad.

En caso de necesidad, para un desarollo en total harmonia y eficacia de la manifestacion, la
organizacion solicitara la ayuda de los participantes en algunos momentos.

Excepto avisio contrario ecrito del criador a su inscripcion, sus identificaciones postales,
telefénicas y e-mail podran ser indicadas en el catalégo del exposicion y todo documento
relativo al exposicion 2017. El criador o el exponente promite a respetar el reglamento del
concurso y autoriza la AOG o el Club Europeo del jaspe a utilizar fotografias o peliculas
tomadas durante este concurso del afio 2017.

La comisién de la A.O.G. resolveré todos los casos gue el reglamento no ha previsto

Regulamento, documentos veterinarios :

o,
0

S6 poderdo participar os passaros com anilha devidamente regulamentados com anilha fechada,

com nimero STAM do criador ou do seu club de filiagdo com justificacdo para as anilhas 00.

< Os criadores franceses deverdo apresentar um certificado sanitario global fornecido pelos
servicos veterinarios do seu distrito referindo a auséncia de doencas infecciosas. Na falta deste
documento, os passaros nao serdo engaiolados.

< Os criadores estrangeiros deverdo apresentar a documentacdo veterindria necessaria para
exposicdo das suas aves fora do seu pais. Estes documentos tém que datar menos de 10 dias.

« Os organizadores e 0 veterinario sanitario tém o direito de recusar qualquer ave que ndo
apresente todas as condic¢Oes sanitarias requeridas.

« Para as espécies que o necessitem, devera ser fornecida uma cdpia do certificado de capacidade
bem como a autorizacéo do transporte.

%+ O preco da inscri¢do ao concurso é de 6,00€ (seguro incluido) por passaro.

% No valor da inscrigdo esta incluido um seguro de anulagéo de 0,50 € por passaro de concurso.
Assim, no caso do concurso ser anulado, a A.O.G.devolvera ao criador os valores da inscrigdo
dos péssaros de concurso (depois de ter deduzido 0,50€ por passaro).

< Um passaro inscrito podera ser substituido por um passaro que concorra na mesma classe. Na
auséncia de uma ou varias aves, os valores ndo serdo devolvidos.

% Aquando do engaiolamento das aves, 0s criadores deverdo aprovisionar 0s seus passaros com
agua e alimento para um periodo de 48h. A organizagdo declina qualquer responsabilidade em
caso de mortes ou roubos eventuais de aves.

« Caso necessario, e para que o evento decorra de forma harmoniosa e eficaz, podera ser
solicitado aos participantes que ajudem os organizadores em determinados momentos.

< A ndo ser que o criador se tenha expressamente manifestado contra, os seus dados postais,

telefonicos e e-mail poderdo ser divulgados no catdlogo da exposi¢do assim como qualquer

documento relativo a exposi¢ad de 2017.

D

Todos 0s casos ndo previstos pelo regulamento serdo tratados pelo Gabinete da A.O.G.




Convoyages
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Repas,

Des regroupements et convoyages d’oiseaux sont possibles. La liste et les coordonnées des
convoyeurs figurent sur le site internet http://www.aogirondine.fr

Un convoyeur apportant 200 oiseaux de concours aura systématiquement son hébergement
pris en charge par I’organisation (deux nuitées et quatre repas offerts).

hébergement

<o

O O o%
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Les repas pourront étre pris sur place. La réservation devra étre faite lors de I’inscription. Il
sera aussi possible d’acheter des tickets repas sur place.

Repas du vendredi soir (15 euros) vin compris

Repas du samedi midi (15 euros) vin compris

Diner de gala du samedi soir avec animation musicale par Christian Filhos-Gignac : 35 euros
Il est possible d’assister a la journée du samedi méme en n’exposant pas d’oiseau. Il suffit de
s’inscrire nominativement, a I’avance et de payer les droits correspondants (repas du samedi
midi = 15 euros)

Repas du dimanche midi (15 euros) vin compris

L’ hébergement est libre.

Renseignements :
Pour en savoir plus sur notre concours, contacter Jean-Paul Glémet. Tél : 05.45.38.11.08

E-mail

: jp.glemet@gmail.com et la page web http://www.aogirondine.fr

Les membres de I’Amicale Ornithologique Girondine s'efforceront de vous réserver le meilleur accueil
et vous esperent trés nombreux pour vivre pendant 48h entre passionnés des oiseaux. lls vous
souhaitent une excellente saison de concours et vous remercient de votre participation.

Amicalement.

Le président de I’A.O.G.
Joar-Pud (linet

Transportation
«+ Grouping and convoying of the birds is possible, A conveyors list and contact information will

be published on our web site http://www.aogirondine.fr
«+ A conveyor carrying at least 200 birds to the contest will have his accommodation paid by the
organisation (2 nights and 4 meals).

Meals and accommodations:
« Meals can be taken on site. Meals must be booked in advance at the time of registration. It will
be also possible to buy meal vouchers on the spot.
Friday dinner hot meals: 15 euros
Saturday lunch hot meals: 15 euros.
Saturday evening Gala dinner with musical animation by Christian Filhos-Gignac: 35 euros
Non-participants can join Saturday activities. Non-participant are only required to register in
advance and pay the appropriate fees (Saturday lunch: 15 euros).
Sunday lunch hot meals: 15 euros
X Accommaodation is based on free will.
Contacts Details :
Please contact Jean-Paul Glemet, Phone: +33 5 45 38 11 08 for any information regarding the contest.
Or by e-mail jp.glemet@gmail.com or on our web site http://www.aogirondine.fr
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The members of the Amicale Ornithologique Girondine will do their utmost to welcome you, and they
hope you will be many breeders to join among bird lovers for 48 hours. They wish you an excellent
contests season, and thank you for your participation.

The A.O.G. président
Vear-Fadd Glonet
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Convoyes
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Reagrupacion y convoyes de pajaros son posibles. La lista y las sefias de las personas que se
ocupan de eso estan en la direccion siguiente: http://www.aogirondine.fr

La organizacion se encargard de manera sistematica del alojamiento de un convoyante que
traiga 200 pajaros de concurso (se le ofrece dos noches pasadas en un hotel y cuadro
comidas).

Comida, alojamiento

Se puede comer en el mismo sitio. La reserva se hara al mismo tiempo que la inscripcion.
Sera tan posible comprar billetes comida en el mismo lugar.

Cena (comida caliente) el viernes 19h : 15 euros

Almuerzo caliente del sdbado : 15 euros

Banquete del sabado por la noche con animacion musical por Christian Filhos-Gignac: 35
euros

Un criador que no expone puede presenciar en el dia sabado siempre que haya pagado los
comidas

Almuerzo caliente del domingo : 15 euros

Contacto :
Jean-Paul Glémet. Tél y fax : 00 33 5.45.38.11.08, E-mail : jp.glemet@gmail.com
y la pagina web http://www.aogirondine.fr

Los miembros de la A.O.G.se esforzaran por reservarle la mejor acogida y le confian muy numerosos
para vivir durante las 48 horas entre aficionados de las aves. Le desean una excelente temporada de
concurso y le agradecen por su participacion.

El présidente de I’A.O0.G. :
Toar-Pual Plinet

Encaminhamento dos passaros
% Os agrupamentos e encaminhamentos de aves sdo possiveis. A lista e os contactos dos
transportadores constam do site internet http://www.aogirondine.fr
« Um transportador que tenha um carregamento de 200 aves de concurso tera sistematicamente o
seu alojamento pago pela organizacdo (duas noites e quatro refei¢bes oferecidas).

Refeicfes, alojamento
% As refeicOes poderdo ser feitas no local. A reserva das mesmas deverd ser feita aquando da
inscricdo. Também serd possivel comprar vales de refei¢do imediatos.
< Jantar de sexta-feira (15 euros) vinho incluido
% Almoco de sébado (15 euros) vinho incluido
« Jantar de gala de sdbado + animagdo musicale par Filhos-Gignac cristdo : 35 euros
% E possivel assistir ao dia de sidbado mesmo sem expor passaros. Basta inscrever-se
antecipadamente e pagar os valores correspondentes (jantar).
% Almogo de domingo (15 euros) vinho incluido
« O alojamento é livre.

Informacdes :
Para obter mais informagdes acerca do nosso concurso, podera Jean-Paul Glémet. Tél : 05.45.38.11.08

E-mail : jp.glemet@gmail.com ou Alain Alaric : 06.81.78.83.77
E pagina web http://www.aogirondine.fr

Os membros da Amicale Ornithologique Girondine tudo faro para os receber da melhor forma e desejam
gue sejam numerosos a participar e conviver durante 48h com apaixonados de aves. Desejam a todos uma
excelente época de concurso e agradecem a vossa participagao.

Atenciosamente,

Le président de I’A.O.G.
ear-Fuad Pliet
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CHAMPIONNAT D’EUROPE 2017 DU CANARI JASPE

Ce concours est organisé en méme temps que le concours international C.0.M. de Bordeaux du 20
au 22 octobre 2017. Le reglement et les documents sont les mémes que ceux du championnat
international de Bordeaux.

Les juges sont M Grimalt (Espagne) et Lemoine (France)

Tous les éleveurs peuvent participer au championnat d’Europe du canari Jaspe (concours open) et
obtenir le titre de champion d’Europe du Jaspe.

Un classement général au total des 10 meilleurs pointages (départage aux oiseaux suivants en cas
d’ex aequo) sera établi parmi les participants.

Titres particuliers
Meilleur jaspe européen simple dilution
(a désigner parmi tous les champions d’Europe SD)
Meilleur jaspe européen double dilution
(a désigner parmi tous les champions d’Europe DD)
BEST IN SHOW : Meilleur jaspe d’Europe année 2017
(a désigner entre le meilleur jaspe européen SD et le meilleur jaspe européen DD)
Challenge Abellan : Meilleur stam jaspe (SD ou DD)

N
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EUROPE 2017 JASPE CANARY CHAMPIONSHIP

This contest is organized at the same time as the International Bordeaux COM contest, held from
October 20" to 22" 2017. Both contests share the same rules and documentation.

Judges are Mr Grimalt (Spain) and Mr Lemoine (France)

All breeders can participate to the European Championship and compete for the Europe Jaspe
Champion title.

A general classification will be established based on the best cumulative score over 10 jaspe canaries
(or more in case of a draw between 2 breeders).

Special awards
Best European Jaspe simple dilution
(To be chosen among all the European Champions SD)
Best European Jaspe double dilution
(To be chosen among all the European Champions DD)
BEST IN SHOW : Best European Jaspe of the year 2017
(To be chosen among the best European Jaspe SD and the best European Jaspe DD) .
Abellan challenge : Best stam jaspe (SD ou DD)
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CAMPEONATO DE EUROPA DE 2015 DEL CANARI JASPE

1 Este concurso estd organizado en un mismo tiempo que el concurso internacional COM de Burdeos del 20
al 22 de octubre de 2017. El reglamento y los formularios son los mismos que para el campeonato
internacional de Burdeos.

2 Los sefiores Francisco Grimalt (Espafia) y Francis Lemoine (Francia) seron los jueces del concurso.

3 Todos los criadores, adherantes o non adherentes del Club Europeo “del canario jaspe” podran participar
al campeonato de Europa y obtener el titulo de campeon de Europa del “jaspe”.

4 Premio de crianza jaspe: total de recuentos sobre 10 jaspes ( total de los 10 mejores recuentos de jaspes de
cado criador).

Titulos particulares

Mejor jaspe europeo simple dilucién

(designar este entre los campeones de Europa SD)

Mejor jaspe europeo doble dilucion

(designar este entre los campeones de Europa DD)

BEST IN SHOW : Mejor jaspe de Europa del afio 2017

(designar este entre el mejor jaspe Europeo SD y el mejor jaspe Europeo DD)
Challenge Abellan : Mejor equipo jaspe (SD o DD)

CLUB
EUROFEEN
DU CANARI JASFE

CAMPEONATO 2015 EUROPEO DOS CANARIOS JASPE

1. Este concurso é organizada ao mesmo tempo que a competicao internacional C.0.M. de
Bordéus de 20 ao 22 outubro 2017. O regulamento e as formas s&o 0 mesmo que para a
competicdo de Bordéus.

2. Osjuizes serdo M Grimalt (Espanha) e Lemoine (Franca).

3. Todos os criadores (s6cios ou ndo os sécios do Clube europeu do canario Jaspe) podem

contribuir e obter 0 campeonato de Europa do canario Jaspe.

4. Prémio de criar jaspe: ao todo 10 verificacdes melhores (decida nos passaros seguintes no

caso de aequo de ex)

Premios especiais
Jaspe melhor dilui¢ao simples de Europa
(Escolhido entre todos os campedes de Europa SD)
Jaspe melhor dobra diluicdo de Europa
(Escolhido entre todos os campedes de Europa DD)
BEST IN SHOW : Jaspe europeu melhor de ano 2017
(Escolhido entre o melhor jaspe europeu SD e 0 melhor jaspe europeu DD)
Prémio especial Abellan: stam melhor (SD ou DD)
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!,-"5-' t__;- ?u""; CONCOURS INTERMATIONAL C.O.M.
7 . BORDEAUX 2017
Gﬁ&?ﬂ}cﬁzé&glqua 20 au 22 Octobre
Villenave d'Ornon

www.acgirondine.fr Technicité & Convivialité

INFORMATIONS SUR L'ELEVEUR

Mom :
Prénom :
Adresse
Code postal - Ville -
Pays : Email :
M® souche : Tel:

Fédération

Club -

CONCOURS
Oiseaux avec cage foumie par ADG: |:| xBODE=

JUGEMENT COMMENTE DU SAMEDI
O Je ne serai pas présent a la journée de jugements

O Je serai présent a la journée de jugements
(dans ¢ cas e dols m'nscrire pour ke repas du samed| midl)
RESERVATION REPAS

Mombre de repas du wendredi soir : x1500€=
Mombre de repas du samedi midi : x1500€=
Mombre de banquets du samedi soir : x3500€=
Mombre de repas du dimanche midi : x1500€=

Total ( Concours + Repas ) =
Paiement par chéque a
Paiement par transfert bancaire O

Le chéque doit &tre joint au courmier d'inscription & retourner avant le 10 octobre & M Guellerin - 39 rue
Guillemot - 86100 Chatellerault (France) E-mail - tresonen@omithologiest fr

De par mon inscription je m’engage a respecter le réglement do concours et autonse 1’A 0.G. 3 utiliser mon
image ou celle de mes ciseaux lors de poise de phote ou de films & I'occasion de o2 concours 2017.
Sauf avis contraire écrit de ma part, jautorise I'A.0.G.a ufiliser mes cooordonnées postales, téléphonigues,
e-mail sur le catalogue de Mexposition ou autres documents relatifs a Mexposition 2017
Signafure :

C.O.M. INTERNATIONAL CHAMPIONSHIP
r 4 BORDEAUX 2017
Gﬁ&?}jﬁcgié;qua October 20th to 22th
Villenave d'Ornon
Technic & Conviviality

whrw.aogirondine.fr

INFORMATIONS
Breeder's Name :
Fomame
Postal adress
Code postal - City -
Country : Email -
Breeder's number Phane
Federation :
Club :
CONTEST
MNumiber of birds with cages reservation: |:| Xx600E=
JUDGING SATURDAY
O | shall not be present in the day of judgements
(| | shall be present in the day of judgements
and | have to reserve the meal of Saturday
MEALS
MNomber of persons for Friday evening meal - ®*1500€ =
MNomber of persons for Saturday noon meal - x1500€ =
MNomber of persons for Saturday banquet - ®x3500€=
MNomber of persons for Sunday noon meal : x1500€ =
Total ( Contest + Meals ) =
Payment by check to AQ.G. [}
Payment by money transfert to the bank 0

Registration and payment before october 10th to Mr M Guellerin - 39 rue Guillemot - 56100 Chatellerault
(France) E-mail : tresorien@omithologies fr

I commit to respect the A O.G. mules and regulations and I authonze the A 0.G. to make use of any pictures or
movies of myself or my birds captured during this 2017 championship edition .

Unless | noted otherwize, | authonze the A.0.G to use my address, phone number and email information to be
publizhed in the Exhibition catalog and in any documentation related to the 2017 Exhibition.

Signature -




CONCOURS INTERNATIONAL C.0.M. DE BORDEAUX - A.0.G. C.0.M. INTERNATIONAL CHAMPIONSHIP BORDEAUX 2017 - A.0.G.
FEUILLE D'ENGAGEMENT : Villenave d'Ornon REGISTRATION FORM : Villenave d'Ornon
M. Mme du 20 au 22 octobre 2017 Mr or Mrs from 20th to 22th october 2017
Adresse CP: Adress : CP:
Ville - Tél: City Tél:
Email - Fau: Email : Faox:
Société : Région Club
N® de souche UOF : Autres N° de Souche : Breeder's Number Other Breeder's Number
(Foumir un justificatif )
[ sction] ciasza] soucns| Bagus | annes Dealgnation : Race, Coulsur, Type... Or%::'“ Section| Ciass | Br Humb.| W ring | Year Haming complstss of the bird orpaniaa
tion
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind|
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
— Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Ind Ind
Hote: 2““:‘""”‘" d”“;’ m.“ — r:nrm'.':?s: culsa.ml-ranon Bardeaux 2017, "'Z’;UT “ETAN, L'":?D;”mui" Mote: Tha regISITanoN has 10 D8 Ma0e IN the Order of The CIASSMCAToN, 3 form for “STAM, 3 form for “INDVIDUAL"
N changement 0g SUJ8T e NWNTa 80re far Que &1 3pParTenT axacremenT meme secuon et méme classa A I'BQFENI'BQ' Bbird may ha mptacﬂdn}'annmw bird In The 53me Secrion and the 5ame class.
o 25 oise i e
r Wt hl L_scs_auxamu—'emnt 'N a | o ;. | ®- Birds will armve on :
m T i - parco .uoy:e..r. O CL CONVOoyeLr- £~ L A - by a conveyor Mame of the conveyor . Mr
’ - par moi-méme: gt — . )
e il Ies cageots dolvent foujours &ire accompagnés dune fewile dengagement Amicala [ - by myef.
Gﬁg:;"‘;gécﬁlqus = e Sy S e i ornithologigque Birds have fo amive with fhe definthe form of registration
Girandine
Signature de Néeveur ; = .
Seront repris par: Signature of the bresder - Birds will be taken by




CONCOURS INTERNATIONAL C.0.M. DE BORDEAUX - A.O.G. C.0.M. INTERNATIONAL CHAMPIONSHIP BORDEAUX 2017 - A.0.G.
FEUILLE D'ENGAGEMENT : Villenave d'Ornon REGISTRATION FORM : Villenave d'Ornon
M. Mme du 20 au 22 octobre 2017 Mr or ks fromn 20th to 22th october 2017
Adresse : CP: Adress - CP:
Ville - Tél: City - Tél:
Email : Fax: Email : Fazx:
Societé Région Club -
N® de souche UOF : I—I*-““t"ee N® de Souche - Bresder's Number Other Breeder's Number
(Fournir un jusiificaif )
y Organisa
Saction| Clasae | Souchs | Bague | Annse Deslgnation - Racs, Coulsur, Typs.... g““ section| Class [SrMumb. We ring [ ear Haming complstes of the bird Clrganlaa
on
5 tam| stam
S tamy
Stamy
5 tam|
Shamy
S tamy
Skamy
S tamy
(Shamy
5 tamy
[ Stamy
S tamy
Skamy
S tamy
(Shamy
S tamy
Stamy
5 tam|
Shamy
S tamy
Skamy
5 tamy
5 tam) Stamy
st Stamy
5 tam) Stamy
5 tamd Stamy
& tam) Stam)
5 tamy Gtam)
stamy Skamy
5 tamy Shamy
Hote: IMSCIIPDoN G S8 faire dans M'ordre ds i3 clASsMeanen Boroeaux 2017, une feulls "STAM ", une “INDIVIDUEL"
[ Stamy
Lin changement de SU81 Né DOUITA Sire fail GUE § 1Tl aPPArient eXZCIBMent d [a MEMe SecIion &1 4 la meme classe -
- = P —r I MNote: The regrsmranon has 1o be made in the order of the classiMeanan, a form far “STAM™, 2 form for “IMDMVIDUAL®
y- L Yis gt cc-nu::)'eur = f.\k:rrl du convoyeur M A ragistered bird may be replaced by aNOTNAr Hird in e 53Me SBCO0N and e 53ma ciass.
N = d o = -
e " B - par moi-m ; ‘_‘. o Birds will arrive on : |
Omr}?;.cu':,'@%m”e les cagents dovent fousurs &ire accompagnes dune feuile Tengagement. t.... d ; - by a conveyor MName of the conveyor - Mr
Girondine - - d ok I
by myself:
Signaiure de Medeveur - Seront repris par o Ih'_;-:r.;.“g..cwe Bird's have i amive with fhe definkive fom of regisiaton
K ) Gironding
— . :
Signature of the breeder : Birds will be taken by




I"‘ .
2 t__ 1.: ": ' CONCURSO INTERNACIONAL C.0.M.
7 e ' BORDEAUX 2017 P 8. CONCURSO INTERNACIONAL C.OM.
Omithologique 20 - 21 - 22 Octubre k- - BORDEUS 2017
Glrondine .
Villenave d'Ornon o Amicale do 20 ao 22 de outubro
- - = = rr alogigque
www.aocgirondine.fr Técnica Vi buena convivencia Girondine = Villenave d'Ornon
INFORMACIOMES www.aogirondine.fr Técnica & Convivio
Apellido : -
T — INFORMAGOES SOBRE O CRIADOR
Direccion : M.
Code postal - Ciudad - AN‘:::“ :
Pais : Comeo electr Morada -
N® criador nacional Telefono Cf:dlgD postal - Cidade -
Fédéracion : Pais - Email -
Club : N® stam : Tel::
Fax Federag#o :
CONCURSO E;bee B
Pajaros con jaulas del club Burdecs x600€=
1 CONCURSD
Aves com gaiolas formecidas pela ADG: |:| x600€E=
EMJUCIAMENTO COMENTADD DEL SABADOD
[1  MNoestaré presente el sabado JULGAMENTO COMENTADO DO SABADO
0 ?r:;zﬁmgﬁ;; zzlh:i)am [] Mao estarei presente no dia dos julgamentos
CIREWS O Estarei presente no dia dos julgamentos
Enumera de comidas de la tarde del viemes: x1500€= e eu tenho que reservar a refeicfo de sabado
Enumera de comidas del sabado mediodia : x1500€= RESERVA REFEICOES
Enumera de comidas de la tarde del sabado: x3500€= . :
Enumera de comidas del domingo mediodia : x1500€= Nimero de jantares de sexia . x1500€ -
Mumero de almogos de sabado: x15,00€=
. Mumero de banguetes de sabado & noite: x35,00€=
Total { Concurso + Comidas ) = Mimero de almogos de domingo x15D0€ =
Pago por transferencia bancaria O Total ( Concurso + Refeigdes ) =
Pagp por transferencia bancana al msmo tempe que el envie del comreo de msenpodn Pagamento por cheque i ordem de 'AO.G. []
ante el 10 octubre a Sr Guellenn - 39 rue Gullemot - 86100 Chatellerault - France Pagamento por transferéncia bancara
E-mail - tresorier@omithologies fr O cheque deve ir junto com o comeio de inscrigo a enviar antes do 10 de outubro a M. Guellerin -
- 39 rue Guillemot - 86100 Chatellerault (France) E-mail : trescrier@omithologies. fr
El criader o el exponente promite a respetar el reglamento del concurso y autoniza la AOG o el Club Europeo del
Jaspe a utilizar fotografias o peliculas tomadas durante este COMCUTS0 del afio 2017. ) Com esta minha inscrigiio comprometo-me respeitar o regulamento do concurso e autorizo a A.0.G. a
Excepto avisio contrario ecrito del criador a su inscripeion, sus identificaciones postales, telefonicas y usar a minha imagem o aquela dos meus passaros durante as sessdes fotogrificas ou filmagens que
e-mail podran ser indicadas en el cataldgo del exposicién y tode documento relativo al exposicion decorrerdo no concurso 2017.
017, Firma n&o ser que eu me tenha manifestado contra, autorizo a A O.G. a usar os meus dados postais, telefonict
e-mail no catdlogo da exposicio ou outros documentos relatives a exposigdo 2017
Assinatura :




CONCURSO INTERNACIONAL COM DE BURDEOS - A.O.G.

HOJA DE INSCRIPCION INDIVIDUAL

Villenave d'Ornon

Mombre

20 - 21 - 22 octubre 2017

Direccion :

CP:

Cuidad

Tel:

Email :

Fan:

Club

Foderacion

M® naciona

Codigo

| del criador

L 1

COtros m®

zecoion| Clase | wedsser | Andlia

Ano

Organlea

Denominacién completa del pajaro e

CONCURSO INTERNACIONAL C.0.M. DE BORDEUS - A.0.G.
FOLHA DE COMPROMISSO:

Villenave d'Omon

Ind

Ind

Ind

Ind

Ind|

Ind

Ind|

Ind

Ind

Ind

Ind

Ind|

Ind

Ind|

Ind|

Ind

Ind|

Ind

Ind

Ind

MNote:

Lin camiio o Dajans podra 561 Nec

La insemperan debe hacerse en ka orden d9 ka cliasimcacion Burgdos 2077, una hofa = EqQuips”, “Indrviduar
0 S0/ 51 BXSCTAMENIS pArTBNace 3 @ MISMa Saccion § 4 B misma ¢lase

&
At J.*'." ~
A N L po pc_"lefzd-:r
d - por mi mismo
Amicala L
Crnifhalogique
Glrondine

Flrma del criador

Liegada de los pajaros el dia

Nombre del porierador: Sr

Los pajarosdeben slempre ser acompafiadas por ia hoja definitha.

Serdn repetidos por

Sr. Sra. do 20 a0 22 de outubro de 2017

Morada: CP:

Cidade: Tel:

Email : Fa:

Empresa : Distrito

N*® de Stam UOF : Outros N° de Stam :
{Apresentar urma justificacio )
Isac 80| Classef Stam | Anlha | Ano Dealgnagio: Raga. Cor, TIpo...
= gnags : Po Organ|zagac
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Ind
Hota: A NSCIIGS0 d9ve FaZer-58 Pl Oroem 2 clasSMeagdo Boroeus 20137ma foha "EGUIRA™, uma “INDIVIDLAL”
Uma roca de Sujene 50 podera 567 feia 56 0 MESM0 DETENceT BXA@MEnTs 4 MESMa SECEI0 8 @ MEsMa classe
ad *a (s passaros chegardo ne dia: I
= .t:.' Y ek -com transpartador MNome do transporador: Sr.
; - COMigo mesmo:
Amlcala B
ornithslegigque JUNESMERE COM &5 JaI0Ja5 devie esfar Sempre Lma MG 02 Compramissa.
Girondine
AS5INatura do eriadorn
Serdn recuperados par




CONCURSO INTERNACIONAL C.0O.M. DE BURDEOS - A.0.G.
HOJA DE INSCRIPCION EQUIPO

Nombre

Direccion |

Cuidad

Email :

Club

Codigo

N*® nacional del criador

COfros n®

L 1

Federacion

Villenave d’Ornon
20 -21 - 22 octubre 2017

CP:

Tel:

Fax:

CONCURSO INTERNACIONAL C.0.M. DE BORDEUS - A.0.G.

FOLHA DE COMPROMISSO :

Villenave d"Omon

5r. 5[ @0 20 a0 22 de outuoro de 2017
Morada : CP:
Cidade Tel:
Emal : Fax
Empresa Distri

N* de stam UCF :

Cbros N® de Stam -

{ Apresentar uma |ustificagia )

Bsoolon | Clags | nWoisdes | Anllia

Denominacion completa del pajaro

organksa

tion

|:|qu;nu

Classa] Sam Aniths Ao

Desigragho: Faga, Cor, TIpa...

Equip

Equip

Equip

Exqup

Equip

Equip

Equep

Equip

Equip

Equip

Exqup

Equip

Equip

Equep

Equip

Equip

Equip

Exqup

qul

Equip

g8

Equip

L8

Note: La inscripendn debs hacerse 6n ia orden de 13 elasiMcacion Burdéos 2017, una hoja * Equipo”, “Indnviduar
Un cambio de pajano podrd s6r hecho S0/0 51 BXSCTAMBENTS PEMTENece 3 |3 MISMa Seccion y a [a misma clase

o -~
AY 1
- ==
Amicala
Danithologlgue

Gironding

Flima del criador

Liegada de los pajares &l dia |

- por porbeador

Nombre del porterador: Sr

- por mi mismao

Los psjarcsdeben slempre ser acompaliadas por ks hola definkiva

Seran repetidos por:

Hots:

Amilcoke
ErrmiFhvg gl u s
Eironding

Azsinaburs do criador :

A sergdo deve MEerde pals ordent da dasallicegdo Borddus 3077, wmia folfia "EOUIFA", area "INDINADLAL

or fella 54 0 masmo peerncer exalanmenle § meesme secpbo & § mesma clsse

Ll froca de s gfeilo S0 poderd 5

AW 1

(05 passanos chegario no dac |

~CON (TANGpoAton

[Mame do transportador Sr.

~COMiGD MEEMI

Juniamenie com 25 Qainias deve Sior sempne Mg fona de comporomissn

SEr 80 IEcUDEraios |:-:-'|
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